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Diálogo con Traductores e Intérpretes 

Miércoles y Jueves 16 y 17 de octubre 2024 
 

 

 
 
 
Agenda 
 
LUGAR: CEDH Chihuahua 
 
FECHA: 16 y 17 de octubre 2024 
 
HORARIO: 2:00 a 6:00 pm 
 
OBJETIVO GENERAL: 
Establecer un espacio de diálogo entre instituciones y personas que prestan el 
servicio de traductores e intérpretes, que nos permita realizar un diagnóstico sobre 
la situación actual. 
 
Miércoles 16 de octubre 2024 
 

2:00 Registro 
 

Fermín Calzadillas 
Annie Loya 

2:15 Bienvenida y presentación Gabriela Gil 
Aurelia Rentería 

3:00 El Marco Jurídico y la realidad 
 

Gildardo Félix 
Manuel Dávila 

CEDH 
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Felipe Valenzuela 
H. Congreso del Estado 

3:30 Mesa de diálogo con las instituciones que 
trabajan con intérpretes  
(INPI, SPCI, Centro de Intérpretes, CEDH) 
 

Moderador:  
Felipe Valenzuela 
 

Víctor Martínez 
INPI 

Alejandra Fuyivara 
SPCI 

Aracely Reyes 
Centro de Traductores 

e Intérpretes 
Gildardo Félix 

CEDH 
4:30 Intercambio de experiencias sobre los retos y 

obstáculos de los intérpretes 
-Rosario Meléndez Quiñonez 
- María del Refugio Pérez Holguín 

Moderadora: 
Annie Loya 

5:30 Plenaria 
 

Moderadora: 
Annie Loya 

6:00 Conclusiones 
 

Moderadora: 
Annie Loya 

 
 
Jueves 17 de octubre 2024 
 

2:00 Registro Fermín Calzadillas 
Annie Loya 

2:15 Buenas prácticas en el servicio de traducción Rosa Candelaria Moreno 
González 

Centro de Traductores 
e Intérpretes 

 
3:00 Propuestas de atención 

 
Moderador: 
Víctor Martínez 

4:00 Plenaria 
 

Moderador: 
Víctor Martínez 

5:00 Herramientas Jurídicas para intérpretes 
 

Jesús Ignacio Veliz 
González 

Jorge Alonso Ballesteros 
Fiscalía 

5:30 Traducir desde el corazón 
 

Rosalba Loya 

6:00 Cierre y clausura 
 

Gabriela Gil 
Aurelia Rentería 

  
 
 
Minuta 
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La CEDH nos recibió en su casa y nos apoyó con la transmisión en vivo del evento. 
Fueron dos días de trabajo con 57 personas, la mayoría traductores e intérpretes 
indígenas y algunas autoridades de instituciones. También de diversas etnias y de 
varias partes del estado de Chihuahua, como Creel, Guachochi, Delicias, Ciudad 
Juárez. Nos acompañó la diputada Edith Palma quien está interesada en apoyar la 
causa. Alejandro Carrasco, el presidente de la CEDH.  
 
Nos reunimos para escuchar las principales demandas de los traductores e 
intérpretes indígenas en las instancias de justicia. Entre ellas están que muchas 
veces no les pagan por sus servicios ni el transporte, que no hay mecanismos de 
certificación, que no hay capacitaciones, que no es reconocido su trabajo.  
 
Fue muy valioso que los traductores intérpretes se sintieran escuchados, valorados 
y que se reunieran para aprender de la experiencia de unos y otros. Ante la 
problemática, el segundo día propusieron varias soluciones, que sistematizaremos 
y daremos salida en la mesa de justicia del PIAI. Solicitan una certificación como 
traductores intérpretes, un sistema que avale sus habilidades y conocimiento.  
 
Aprendimos de los diferentes expositores a los que les llovieron las preguntas, el 
diálogo, intercambiaron pensamientos, ideas y sentimientos en las mesas, las cuales 
quedaron en los papelógrafos que los representantes de los grupos expusieron en el 
pleno. Nos daba la hora de salida y nadie quería irse, es un tema importante y valioso 
al que como mesa de justicia le daremos seguimiento.  
 
 
 
Publicaron una nota en el periódico 
 
https://www.eldiariodechihuahua.mx/local/2024/oct/23/reclaman-traductores-
indigenas-pago-digno-y-prestaciones-652539.html 
 
Y Carlos Andrés Fierro, rarámuri de San Elías Repechike elaboró el siguiente audio 
para la radio del INPI 
 
https://www.facebook.com/share/v/e3P2tFtG7hgxc7Jq/?mibextid=WC7FNe 
 
Realizamos transmisión en vivo dos días 
Primer día 
https://www.facebook.com/share/v/9HA9nAGfP1Y45uKQ/ 
Segundo día 
https://www.facebook.com/share/v/Lw5vB6bh26hwYcJg/ 
 
 
 
Acuerdos 

• Los intérpretes buscan espacios de capacitación y certificación 
 
Lista de asistencia 

https://www.eldiariodechihuahua.mx/local/2024/oct/23/reclaman-traductores-indigenas-pago-digno-y-prestaciones-652539.html
https://www.eldiariodechihuahua.mx/local/2024/oct/23/reclaman-traductores-indigenas-pago-digno-y-prestaciones-652539.html
https://www.facebook.com/share/v/e3P2tFtG7hgxc7Jq/?mibextid=WC7FNe
https://www.facebook.com/share/v/9HA9nAGfP1Y45uKQ/
https://www.facebook.com/share/v/Lw5vB6bh26hwYcJg/
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Fotos 
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